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See the notice on TED website

186153-2026 - Kilpailu
Saksa – Maisemarakennustyöt – Landschaftsbauarbeiten: MÜNCHENSTIFT GmbH - Neubau 
Seniorenwohn- und Pflegeheim Tauernstraße
OJ S 54/2026 18/03/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Rakennusurakat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: MÜNCHENSTIFT GmbH
Sähköposti: bau@muenchenstift.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys, joka on alueviranomaisen määräysvallassa
Pääasiallinen toimiala: Sosiaaliturva

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Landschaftsbauarbeiten: MÜNCHENSTIFT GmbH - Neubau Seniorenwohn- 
und Pflegeheim Tauernstraße
Kuvaus: Landschaftsbauarbeiten i.R.d. BV Neubau Seniorenwohn- und Pflegeheim an der 
Tauernstraße der Münchenstift GmbH (im Folgenden: AG)
Menettelyn tunniste: 165993ee-18fa-422f-875e-308cd1e224e8
Sisäinen tunniste: VE 5010
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45112700 Maisemarakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 45112710 Viheralueiden maisemarakennustyöt

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Tauernstraße 11  
Postitoimipaikka: München
Postinumero: 81547
Maaryhmittely (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Maa: Saksa

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y9PMCTW# 1) Es ist ausschließlich elektronische 
Angebotsabgabe zugelassen. 2) Präqualifizierte Unternehmen haben eigenverantwortlich zu 
überprüfen, ob die verlangten Eignungskriterien und -nachweise durch die im PQ-Verzeichnis 
enthaltenen Unterlagen abgedeckt sind. Soweit das nicht der Fall ist, sind sie vom Bieter wie 
gefordert mit dem Angebot vorzulegen. 3) Nachweisen, die nicht in deutscher Sprache 
abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die deutsche Sprache beizufügen. 4) Das gesamte 
Vergabeverfahren wird elektronisch über die Vergabeplattform DTVP abgewickelt. Es ist zu 
beachten, dass an die bei der Registrierung hinterlegte E-Mail-Adresse die gesamte 
Kommunikation des Vergabeverfahrens gerichtet sein wird. Sollten interessierte 

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/186153-2026
mailto:bau@muenchenstift.de
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Wirtschaftsteilnehmer über die folgenden Angaben hinaus weitere technische Hilfe benötigen, 
ist der Support der Plattform zu kontaktieren. web:  E-https://support.cosinex.de/unternehmen/
Mail:  Systemvoraussetzungen E-Vergabe: Hinsichtlich der support@cosinex.de
Systemvoraussetzungen für die elektronische Abgabe von Angeboten sind die Informationen 
ebenfalls beim Support von Cosinex/DTVP erhältlich: https://support.cosinex.de/unternehmen

 5) Die Vergabeunterlagen ändernde, /display/company/Systemvoraussetzungen+VMP
ergänzende, berichtigende oder klarstellende Angaben behält sich der Auftraggeber in jeder 
Phase des Vergabeverfahrens vor. Solche werden allen Unternehmen auf dem gleichen Weg 
zur Verfügung gestellt wie die ursprünglichen Vergabeunterlagen. Die Bieter sind daher 
verpflichtet, sich stetig im Projektraum auf DTVP zu informieren, ob Aktualisierungen oder 
Ergänzungen der Vergabeunterlagen verfügbar sind, und diese herunterzuladen. 6) Fragen
/Mitteilung von Unklarheiten in den Vergabeunterlagen Die Bieter haben die Vollständigkeit 
der Vergabeunterlagen zu überprüfen und fehlende Unterlagen bei dem Auftraggeber 
anzufordern. Enthalten die Vergabeunterlagen erkennbare Unvollständigkeiten, Unklarheiten 
oder Fehler, so hat der Bieter den Auftraggeber unverzüglich, noch vor der Abgabe des 
Angebots über die Vergabeplattform, Bereich "Kommunikation", darauf hinzuweisen. Alle 
Fragen, die mit dem vorliegenden Verfahren im Zusammenhang stehen, sind unverzüglich, 
spätestens jedoch während der Angebotsfrist 10 Kalendertage vor Ablauf derselben über das 
Kommunikationsmodul der Vergabeplattform (oben Ziffer 4) zu senden. Der AG behält sich 
vor, Fragen auch weniger als 10 Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist zu beantworten. 
Antworten auf Fragen werden allen Unternehmen auf dem gleichen Weg zur Verfügung 
gestellt wie die ursprünglichen Vergabeunterlagen. Alle Bieter sind daher verpflichtet, sich 
stetig im Projektraum auf DTVP zu informieren, ob Fragenbeantwortungen verfügbar sind, und 
diese herunterzuladen (Holschuld).
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 1) 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 6e EU Abs. 1-3 VOB/A 2) 
Eigenerklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 6e EU Abs. 4 VOB/A Falls 
das Angebot in die engere Wahl kommt, wird der Bieter zur Bestätigung der Eigenerklärung 
auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers vorlegen: Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
tariflichen Sozialkasse, soweit mein Betrieb beitragspflichtig ist, eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, 
soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt. 3) Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 6e EU Abs. 6 VOB/A 4) Eigenerklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen nach § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c 
des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des 
Schwarzarbeiterbekämpfungsgesetzes und § 22 des Liefer-kettensorgfaltspflichtengesetzes

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Landschaftsbauarbeiten: MÜNCHENSTIFT GmbH - Neubau Seniorenwohn- 
und Pflegeheim Tauernstraße
Kuvaus: Der AG plant im Stadtbezirk Untergiesing - Harlaching auf dem Grundstück Fl. Nr. 
12916 Gemeinde München, Gemarkung München S. 7 an der Tauernstraße 11 / Ecke 

https://support.cosinex.de/unternehmen/
mailto:support@cosinex.de
https://support.cosinex.de/unternehmen/display/company/Systemvoraussetzungen+VMP
https://support.cosinex.de/unternehmen/display/company/Systemvoraussetzungen+VMP
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Grünwalder Straße die Neuerrichtung eines Seniorenwohn- und Pflegeheims als Ersatz für 
das im Nachgang abzubrechende bestehende Pflegeheim. Dieser Neubau umfasst ein 
vollstationäres Pflegeheim mit ca. 258 Pflegeplätzen sowie eine Tagespflege für ca. 20 
Personen. Die Pflegeplätze sind aufgeteilt in 15 Wohngruppen, wobei wiederum in jedem 
Regelgeschoß je 3 Wohngruppen untergebracht werden. Ferner beinhaltet das Gebäude 
einen Ambulanten Pflegedienst, Foyer/ Empfang, Cafeteria, eine Großküche, Verwaltung, 
Technikräume, Lager und Umkleideräume, sowie extern vermietete Flächen für Frisör, Physio- 
und eine Arztpraxis. Die Errichtung des Neubaus erfolgt in einem Bauabschnitt. Nach Bezug 
des Neubaus wird das direkt angrenzende Bestandsgebäude mit dem bisherigen Pflegeheim 
abgerissen. Gegenstand des vorliegenden Vergabeverfahrens sind die Leistungen des 
Gewerks Landschaftsbauarbeiten für den Neubau mit folgendem Umfang: - 
Baustelleneinrichtung - Abbrucharbeiten - Gelände- und Erdarbeiten - Bodenbeprobung - 
Wegebauarbeiten - Unterbaute Flächen - Entwässerung Regenwasser - Retentionsanlage - 
Automatische Bewässerung - Baukonstruktionen und Wirtschaftsgegenstände - Pergola - 
Sichtschutzzaun - Einfriedungen - Bestandsunterlagen - Betonarbeiten / Natursteinarbeiten - 
Treppenanlage Nord - Vegetationstechnische Arbeiten - Rasenarbeiten und Ansaaten - 
Pflanzlieferung und Pflanzarbeiten - Stundenlohnarbeiten/Materiallieferung - 
Entwicklungspflege 1. Jahr - Entwicklungspflege 2. Jahr
Sisäinen tunniste: VE 5010

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Rakennusurakat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 45112700 Maisemarakennustyöt
Lisäluokitus (cpv): 45112710 Viheralueiden maisemarakennustyöt

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Tauernstraße 11  
Postitoimipaikka: München
Postinumero: 81547
Maaryhmittely (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Maa: Saksa

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 15/06/2026
Päättymispäivä: 30/06/2027

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti kaupparekisteriin
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Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklärung über Registereintragungen (Handelsregister, 
Handwerksrolle, Industrie- und Handelskammer, keine Eintragungspflicht). Falls das Angebot 
in die engere Wahl kommt, wird der Bieter zur Bestätigung der Eigenerklärung auf 
gesondertes Verlangen des Auftraggebers vorlegen: Gewerbeanmeldung, 
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der 
Industrie- und Handelskammer.

Kriteeri: Keskimääräinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklärung über den Gesamtumsatz des Bieters, jeweils der 
letzten drei (3) abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023-2025), jeweils in EUR netto. 
Mindestanforderung ist ein Gesamtumsatz des Bieters von mindestens 1.000.000 EUR netto 
in jedem der letzten drei (3) abgeschlossenen Geschäftsjahre (2023-2025). Bei 
Bietergemeinschaften sind die jeweiligen Gesamtumsätze der Mitglieder pro Geschäftsjahr zu 
addieren und die Summe ist je Geschäftsjahr unter Gesamtumsatz anzugeben. Die Summe ist 
maßgeblich für die Einhaltung der vorgenannten Mindestanforderung. Die Nichterfüllung der 
Mindestanforderung führt zum Ausschluss des Angebotes.

Kriteeri: Keskimääräinen vuotuinen työvoima
Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklärung, aus der die Zahl der in den letzten drei (3) 
abgeschlossenen Kalenderjahren (2023-2025) jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte jeweils ersichtlich ist. Bei einer Bietergemeinschaft sind je Jahr jeweils die Zahl 
der jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte jedes Mitglieds der Bietergemeinschaft 
zu addieren.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin töihin
Valintaperusteen kuvaus: Vorlage von zwei (2) Referenzbescheinigungen 
(Mindestanforderung) des Bieters/des Mitglieds oder der Mitglieder der Bietergemeinschaft 
über in den letzten fünf (5) Kalenderjahren fertiggestellte Leistungen, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind. Vergleichbar sind Leistungen, wenn jede Referenz 
jeweils alle folgenden Anforderungen erfüllt: 1. Es handelt sich um ein Referenzprojekt über 
Landschaftsbauarbeiten; 2. Der Auftragswert des Referenzprojekts beträgt mindestens 
500.000 EUR netto. Die Referenzbescheinigungen haben mindestens folgende Angaben zu 
enthalten: Ansprechpartner des Auftraggebers der Referenzleistung; Art, Umfang, Inhalt und 
Auftragssumme der ausgeführten Leistung; Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung 
des mit eigenem Personalausgeführten maßgeblichen Leistungsinhalts, -umfanges und -
wertes einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür durchschnittlich 
eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und 
gerätespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der 
Baumaßnahme einschließlich eventueller Besonderheiten der Ausführung; Angabe zur Art der 
Baumaßnahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung 
(Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit 
eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestätigung des Auftraggebers über die 
vertragsgemäße Ausführung der Leistung. Angaben in Anlehnung an das Formblatt 444 
Referenzbescheinigung: https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%
2Fwww.stmb.bayern.de%2Fassets%2Fstmi%2Fbuw%2Fbauthemen%
2Fvergabeundvertragswesen%2Fvhb%2Fz5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.

 Bei Bietergemeinschaften muss klar erkennbar sein, welches docx&wdOrigin=BROWSELINK
Referenzprojekt welchem Mitglied der Bietergemeinschaft zuzuordnen ist. Die 

https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fwww.stmb.bayern.de%2Fassets%2Fstmi%2Fbuw%2Fbauthemen%2Fvergabeundvertragswesen%2Fvhb%2Fz5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.docx&wdOrigin=BROWSELINK
https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fwww.stmb.bayern.de%2Fassets%2Fstmi%2Fbuw%2Fbauthemen%2Fvergabeundvertragswesen%2Fvhb%2Fz5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.docx&wdOrigin=BROWSELINK
https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fwww.stmb.bayern.de%2Fassets%2Fstmi%2Fbuw%2Fbauthemen%2Fvergabeundvertragswesen%2Fvhb%2Fz5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.docx&wdOrigin=BROWSELINK
https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fwww.stmb.bayern.de%2Fassets%2Fstmi%2Fbuw%2Fbauthemen%2Fvergabeundvertragswesen%2Fvhb%2Fz5_vergabe_bauauftraege_formblatt_444_referenz.docx&wdOrigin=BROWSELINK
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Mindestanforderungen erfüllende Referenzprojekte der Mitglieder werden der 
Bietergemeinschaft zugerechnet. Die Nichterfüllung der Mindestanforderung führt zum 
Ausschluss des Angebotes.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Preis
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisätietojen pyytämisen määräaika: 07/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9PMCTW/documents
Tilapäinen viestintäkanava: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9PMCTW

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9PMCTW
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: siehe BVB
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 17/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 2 Kuukaudet
Tiedot, joita voidaan täydentää myös tarjousten jättämiselle asetetun määräajan jälkeen
: 
Hankkijan harkinnan mukaan osa puuttuvista hakuasiakirjoista voidaan toimittaa myöhemmin.
Lisätiedot: siehe § 16a EU VOB/A
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 17/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: siehe BVB
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9PMCTW/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9PMCTW
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y9PMCTW
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5.1.16.
 
Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Der Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens 
ist gemäß § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulässig, soweit: 1) die Antragstellerin/ der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist 
von 10 Kalendertagen gerügt hat, oder 2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber der 
Auftraggeberin gerügt werden, oder 3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber der Auftraggeberin gerügt werden, oder 4) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit 
des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt. 
Gemäß § 134 Abs. 1 GWB haben öffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht 
berücksichtigt werden sollen, über den Namen des Unternehmens, dessen Angebot 
angenommen werden soll, über die Gründe der vorgesehenen Nichtberücksichtigung ihres 
Angebots und über den frühesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverzüglich in Textform 
zu informieren. Gemäß § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach 
Absendung (per Telefax, E-Mail oder elektronisch über die Vergabeplattform) der Information 
nach 134 Abs. 1 GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung 
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter 
kommt es nicht an. Gemäß § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 
Abs. 1 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter durch den öffentlichen 
Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht später als sechs Monate nach 
Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im 
Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: MÜNCHENSTIFT GmbH
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: MÜNCHENSTIFT GmbH

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: MÜNCHENSTIFT GmbH
Rekisterinumero: DE190458405
Postiosoite: Kirchseeoner Str. 3
Postitoimipaikka: München
Postinumero: 81669
Maaryhmittely (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Maa: Saksa
Sähköposti: bau@muenchenstift.de
Puhelin: +49 89 62020 300
Faksi: +49 89 62020 830351
Internetosoite: https://www.muenchenstift.de/
Tämän organisaation roolit: 

mailto:bau@muenchenstift.de
https://www.muenchenstift.de/
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Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Südbayern
Rekisterinumero: 09-0318006-60
Postiosoite: Maximilianstraße 39
Postitoimipaikka: München
Postinumero: 80538
Maaryhmittely (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Maa: Saksa
Sähköposti: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Puhelin: +49 8921762411
Faksi: +49 8921762847
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sähköposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: af7310af-6146-4f3c-9de5-d1da0e379122  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 17/03/2026 11:50:12 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, Länsi-
Euroopan kesäaika
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